
 
 
 
 

AFSTAND VAN VERHAAL /  PUBLIC DRIVING EXPERIENCE  
 
De ondergetekende :  

 
Naam, Voornaam 
 
 

 

Adres 
 
 

 

Woonplaats 
 

 
 
 

Land 
 

 
 
 

Tel. / GSM 
 

 
 
 

E-mail 
 
 

 

 

• Verklaart hierbij op zijn volledige verantwoordelijkheid en op eigen risico deel te nemen aan de activiteit en geen medische 
tegenindicatie te hebben om deel te nemen aan een snelheids- of sensatieactiviteit (zwangerschap, hartzwakte, hartfalen, 
hoge bloeddruk, oorontsteking, neurologische aandoeningen, epilepsie, aanzienlijk oftalmologisch onevenwicht, enz.). 

• Verklaart niet onder invloed te zijn van alcohol of enig ander psychotroop product, en dit niet te hebben gebruikt op de datum 
van ondertekening van deze verklaring van afstand van verhaal. 

• Doet voor zichzelf en al zijn erfgenamen uitdrukkelijk en onherroepelijk afstand van elk verhaal met betrekking tot materiële 
schade die, in welke hoedanigheid dan ook, zou kunnen worden geleden, tegenover « Le Circuit de Spa-Francorchamps, 
S.A. de droit public », zijn werknemers, de andere deelnemers, verantwoordelijken en vrijwilligers , ongeacht de natuurlijke 
of rechtspersoon die zijn verantwoordelijkheid in het geding brengt ; 

• Verbindt zich ertoe in alle omstandigheden de bevelen van de commissarissen, de verantwoordelijken, de organisatoren of 
de beheerders van de site te respecteren, en dit zowel tijdens de briefing voorafgaand aan de activiteit als tijdens de activiteit 
zelf; 

• Verbindt zich ertoe om « Le Circuit de Spa-Francorchamps, S.A. de droit public » op de hoogte te brengen van elke 
gebeurtenis en/of elke omstandigheid die kan leiden tot een verhoging van het risico tijdens de organisatie van de activiteit; 

• Aanvaardt dat de vrijstelling van aansprakelijkheid zowel contractuele als buitencontractuele aansprakelijkheid betreft; dat zij 
lichamelijke, materiële of morele schade omvat, ongeacht of dergelijke schade onvoorzienbaar of onrechtstreeks was, met 
uitzondering van het overlijden van de consument in de zin van artikel 1ste , 7. van de wet van 14 juli 1991 op de 
handelspraktijken en op de voorlichting en de bescherming van de consument, alsook de lichamelijke schade die hij heeft 
opgelopen. 

• Aanvaardt dat de hierboven opgesomde vrijstellingen van aansprakelijkheid, zowel voor materiële schade als voor 
lichamelijke letsels, zowel contractuele als buitencontractuele aansprakelijkheid betreffen, en betrekking hebben op alle 
fouten, licht of zwaar (met uitzondering van opzettelijke fouten). 

• Erkent dat alleen hij verantwoordelijk is voor zijn daden in geval van verhaal tegen hem ingesteld door de 
verzekeringsmaatschappij of een deelnemer; 
Verklaart verantwoordelijk te zijn voor alle mogelijke schade die hij zou kunnen toebrengen aan de infrastructuur en 

in het bijzonder aan de vangrails, de banden en de beveiligingen van het circuit (vermeerderd met € 250 aan 

administratieve kosten per ongeval) en verbindt zich ertoe de aldus opgelopen kosten te vergoeden op basis van de 

schatting opgesteld door « Le Circuit de Spa-Francorchamps, S.A. de droit public ». 

• Erkent kennis te hebben genomen van het document getiteld « Public Driving Experience – Briefing ».en verbindt 

zich ertoe dit te respecteren. 

 
Opgemaakt te Francorchamps, op   
  
Handtekening voorafgegaan door de vermelding « gelezen en goedgekeurd ». 

 


